Porownanie thumaczen Jeremiasza 39:5

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Lecz wojsko Chaldejczykow ruszylo za nimi 1 doScigneto
dostowny | dostowny Sedekiasza na stepach Jerycha.* ** I pojmali go,
1 przyprowadzili do Nebukadnesara, kréla Babilonu, do
Ribli*** **** yw ziemi Chamat, a ten wydat na niego
wyroki. D234
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Wojsko chaldejskie ruszyto jednak w pogon za nimi
literacki literacki i dopedzito Sedekiasza na stepach Jerycha. Tam go pojmali
1 doprowadzili do Nebukadnesara, kréla Babilonu,
stacjonujacego w Ribli, w ziemi Chamat, a ten wydat na
niego wyrok.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Lecz wojsko Chaldejczykow $cigato ich i doscigneto
literacki Biblia Gdanska | Sedekiasza na rowninach Jerycha; pojmali go
1 przyprowadzili do Nabuchodonozora, krdla Babilonu, do
Ribla, w ziemi Chamat, gdzie ten wydat na niego wyrok.
BG Przektad Biblia Gdafiska | A wojsko Chaldejczykow gonito ich, i doscigneli
literacki Sedekijasza na rowninach Jerycha, i wzieli go, i przywiedli
go do Nabuchodonozora, krola Babilonskiegp, do Reble, do
ziemi Emat, gdzie wydal przeciwko niemu dekret.
BIW Przektad Biblia Jakuba I gonito ich wojsko Chaldejskie, i poimali Sedecjasza na
literacki Wujka polu pustyni Jerychonskiej, a poimanego przywiedli do
Nabuchodonozora, krola Babilonskiego, do Reblata, ktory
jest w ziemi Emat, i mowit do niego sady.
BT'99 Przektad Biblia Lecz wojsko chaldejskie $cigato ich i dopedzito Sedecjasza
literacki Tysigclecia na stepie Jerycha. Schwytali wigc go i zaprowadzili do
Ribla, w kraju Chamat, do Nabuchodonozora, krola
babilonskiego, ktéry wydal na niego wyrok.
BW Przektad Biblia Lecz wojsko Chaldejczykoéw pedzito za nimi i1 doscigneto
literacki Warszawska Sedekiasza na stepach Jerycha. Wtedy pojmali go
1 przyprowadzili do Nebukadnesara, krola babilonskiego,
do Rybli w ziemi Chamat, a ten wydat nan wyrok.
EKU'18 | Przektad Biblia Jednak wojska Chaldejczykow rzucity si¢ za nimi w poscig
literacki Ekumeniczna i dopedzily Sedecjasza na rowninach Jerycha. Zabrali go
1 zaprowadzili do Nebukadnessara, krola Babilonu, do Ribli
w kraju Chamat. Ten za$§ wydat na niego wyrok.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Ale wojsko Chaldejczykdéw puscito si¢ w poscig za nimi
literacki i dopadto Sedecjasza na rowninach Jerycha. Zotnierze
pojmali go 1 zaprowadzili do Ribli w kraju Chamat do krola
babilonskiego Nabuchodonozora, a ten wydal na niego
wyrok.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Ale wojsko chaldejskie $cigato ich i dopadto Sedecjasza na
literacki rowninach Jerycha, ujeto go i przywiodto do Ribla
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w krainie Chamat przed kréla babilonskiego
Nebukadnezara. Ten wydat na niego wyrok.

TUB Przektad bi6mis. Hosuit I rociogHe coBo Oyno 10 €pemii B ABOPi CTOPOKi,
literacki nepeknan YbT KaKy4u:
Padaina
TypkoHsika
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Ale pognato za nimi wojsko Kasdejczykow i doscigneli
dynamiczny | Gdanska Cydkjasza na jerychonfiskich réwninach. Ujeli go oraz
przyprowadzili do Nabukadrecara, krola Babelu, do Ryble,
w ziemi Chamath; gdzie wydat na niego wyrok.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | A wojsko chaldejskie ruszyto za nimi w poscig i dopedzito
dynamiczny | Swiata Sedekiasza na pustynnych réwninach Jerycha. Potem go

zabrano i1 zaprowadzono do Nebukadreccara, krola
Babilonu, do Ribli w krainie Chamat, zeby ten powziat co
do niego sadownicze rozstrzygniecia.
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